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1. WSTEP
1.1. SPECYFIKACJA TECHNICZNA
SERIA SPC
Zakres 6/15kg 15/30kg
Dziatka 2/5¢g 5/109g
Tara 5,995kg 29,990kg
Minimalne
obci gzenie 409 100g
Rozmiar szalki 230mmx300mm

Jednostki masy

kg, 9

Inne funkcje

Duzy wyswietlacz LCD

Zasilanie z zasilacza sieciowego i akumulatora (wbudowany
akumulator)

10 klawiszy bezposredniego dostepu (zaprogramowane
ceny towarow)

Automatyczne podswietlanie wyswietlacza

Szalka ze stali nierdzewnej

ROZMIARY WAGI

1A mam "
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2. INSTALACJA
2.1 OGOLNA INSTALACJA WAGI
Waga powinna by¢ umieszczona na stabilnej powierzchni.

Nalezy unika¢ ekstremalnych temperatur. Nie wolno wystawia¢ wagi na bezposrednie
dziatanie stonca oraz umieszczac jej w poblizu nawiewdw klimatyzacyjnych.

Zaleca sie unika¢ niestabilnych powierzchni. Stét i podtoze powinny by¢ nieruchome. Nie
nalezy umieszcza¢ wagi w poblizu maszyn wywotujgcych drgania.

Nalezy unika¢ niepewnych gniazd sieciowych. Nie wolno uzywa¢ wagi w poblizu urzadzen o
wysokim poborze energii takich jak sprzet lutowniczy albo duze silniki.

Nalezy unika¢ wysokiej wilgotnosci, ktdéra mogtaby spowodowaé skraplanie. Nie wolno
zanurza¢ wagi w wodzie lub polewac woda.

Waga powinna by¢ utrzymywana w czystosci i powinna by¢ sucha.

Zaleca sie unika¢ przeciggéw, powstatych np. pod wptywem dziatania wentylatora, czy
otwartych drzwi. Nie wolno umieszcza¢ wagi zbyt blisko otwartego okna.

Nie mozna niczego kfas¢ na wage, jesli nie jest wigczona.
Nie wolno obcigza¢ wagi masg wiekszg niz maksymalna dopuszczona.

Nie wolno rzucac towaréw na szalke (nalezy ktasc delikatnie)
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2.2. INSTALACJA WAG SERII SPC

Wagi z serii SPC mogg pracowac na zasilaczu lub na akumulatorze. Nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie sieciowe odpowiada wartosciom podanym na zasilaczu (~230V).

Ztgcze zasilacza znajduje sie w podstawie wagi blisko wigcznika.

OPIS KLAWISZY

PLU UNIT M+ account

B/L SAVE @ T 20€
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OPIS
KLAWISZ FUNKCJA PODSTAWOWA DODATKOWA
FUNKCJA
Zerowanie odczytu wagi w zakresie 2% maksymalnego
zakresu.
Tarowanie wagi. Wazenie tylko masy netto
SAVE Klawisz stuzy do zapamietywania ceny jednostkowej i Tary.
Klawisz ten stuzy do ustawienia podswietlania wyswietlacza
(ON/OFF/AUTO)
Klawisz ten jest uzywany do zapamietywania i wywotywania
ceny jednostkowej towaru
UNIT Klawisz ten stuzy do zmiany ceny jednostkowej masy
(kg/1009)
Klawisz sumowania towaréw. Funkcja niedostepna.
ACCOUNT Klawisz ten stuzy do wywotywania danych z pamieci
C Klawisz ten jest uzywany do kasowania wprowadzonych
danych
@ﬁ___@ Klawisze te sg uzywane do wprowadzania cen
jednostkowych towaru
‘0 D\ Klawisz do wprowadzania podwdjnego zera
7
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3. OPERACJE

OGOLNE INSTRUKCJE

1. Gdy wartos¢ napiecia na akumulatorze staje sie niska, zaswieci sie kontrolka H
Oznacza to, ze nalezy podigczy¢ zasilacz i natadowac¢ akumulator. Jesli zasilacz nie
zostanie podigczony, to co 5 minut bedzie wyswietlany komunikat ,BAT LO” (BATERY
LOW, staby akumulator), a po 30 minutach waga wytgczy sie i nie bedzie mozliwosci
uruchomiania na akumulatorze.

2. Podczas fadowania akumulatora sSwieci sie czerwona kontrolka tadowania
(CHARGING). Gdy akumulator nataduje sie do petna, czerwona kontrolka zmieni sie
na zielong.

3. Waga musi by¢ wypoziomowana. Do tego celu stuzy poziomica, umieszczona na
przednim panelu obok klawiszy.

ZEROWANIE

Jesdli na szalce nie ma towaru i waga nie wskazuje zera, nacisnij klawisz w celu
recznego zerowania wagi. Kiedy punkt zero zostanie osiggniety na wyswietlaczu pokaze sie
wskaznik zero. Je$li wskazanie masy przekroczy 10% maksymalnego obcigzenia to
zerowanie takie nie bedzie mozliwe.

Wagi sg udostepniane z mozliwoscig recznego wyzerowania w celu rozwigzania drobnych
problemow z odchyleniami wagi lub nagromadzeniem materiatdw na szalce.

TAROWANIE

Ustaw wage na zero uzywajgc tego klawisza jesli bedzie to konieczne. Powinien
pokazac sie wskaznik zero.

Umies¢ io%emnik (tare) na szalce a pokaze sie warto$¢ masy tego pojemnika.

Wcisnij w celu wytarowania wagi. Masa, ktora pojawi sie na wyswietlaczu zostanie
zapisana jako warto$¢ tary. W tym momencie zostanie aktywowany wskaznik masy “NET” a
wskaznik masy bedzie wskazywat 0.000kg. Po zdjeciu pojemnika z szalki wyswietli sie
ujemna masa wskazujgca wartosc tary. Aby wykasowac tare nalezy ponownie nacisngc

klawisz ‘_ (w momencie wyswietlania masy ujemne)).

Aby zachowac tare, nalezy potozyC pojemnik (tar¢) na szalce, wcisng¢ klawisz SAVE

(aktywuje sie wskaznik SAVE) a nastepnie nacisna¢ klawisz 8
SAVE bedzie zachowywac¢ rowniez wpisane ceny jednostkowe.

d. Aktywowana funkcja

Aby wykasowaé¢ Tare i Cene jednostkowg w przypadku wigczonej funkcji SAVE nalezy
Sciggna¢ towar z szalki i klawiszem C wykasowac¢ zapamietang cene jednostkowg a
nastepnie klawiszem Tara wykasowac¢ zapamietang tare.
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PRZECIAZENIE SZALKI

Nie wolno przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia dla wagi. W przypadku
przecigzenia wyswietli sie komunikat ,-OL-, i waga bedzie wydawa¢ sygnaty dzwiekowe.
Nalezy natychmiast Sciggng¢ towar z szalki. Przecigzenie wagi moze uszkodzi¢ czujnik
tensometryczny.

USTAWIENIE CENY JEDNOSTKOWEJ MASY

Na wadze mozna ustawi¢ cene jednostkowg za kilogram lub cene za 100gram. Do tego stuzy
klawisz UNIT. Po nacisnieciu tego klawisza wskaznik ceny jednostkowej zmienia sie
wskazujgc, jaka jest obecnie ustawiona cena jednostkowa.

PROGRAMOWANIE KLAWISZY SZYBKIEJ OBSLUGI

Waga posiada 10 klawiszy szybkiego dostepu, ktore umozliwiajg wywotywanie
zaprogramowanych wczesniej cen towarow.

Zaprogramowanie cen towarow

Wprowadz cene za kilogram uzywajgc klawiszy numerycznych. Nacisnij i trzymaj przez 3
sekundy klawisz PLU. Na wyswietlaczu pojawi sie ,SAVE PoS PS0-9”. Nacisnij klawisz
szybkiej obstugi (od 0 do 9) pod ktdorym wprowadzona cena ma by¢ zapamietana.

WYWOLYWANIE ZAPROGRAMOWANYCH CEN.
Nacisnij klawisz PLU. Na wadze pojawi sie ,load pos PL 0-9”. Nacis$nij klawisz szybkiej
obstugi od 0 do 9 pod ktorym jest zapisana cena towaru.

PODSWIETLANIE

Waga posiada 3 tryby podswietlania wys$wietlacza:

ON- podswietlenie jest wigczone caly czas

OFF- podswietlenie jest wylgczone caly czas

AUTO- podswietlenie wigczy sie samoczynnie, gdy wskazanie masy bedzie r6zne od zera i
wytgczy sie, gdy waga bedzie wskazywac zero.

Aby ustawi¢ podswietlanie nalezy naciska¢ klawisz B/L az do wyboru witasciwego trybu i
zatwierdzi¢ klawiszem TARE.

AUTO-WYLACZANIE WAGI

Waga posiada funkcje auto-wytgczania. Funkcja ta oszczedza akumulator, jesli waga nie jest
uzywana przez okreslony czas. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy uruchomi¢ wage i podczas testu
wyswietlacza (odliczanie od 9 do 0) nacisngé¢ klawisz ACCOUNT. Na wyswietlaczu pojawi sie
AUTO OFF i czas w minutach po ktorym waga wytgczy sie automatycznie. Dostepne sg
opcje: 0 (funkcja nieaktywna), 1minuta , 5 minut i 30minut. Wyboru dokonuje sie klawiszem
SAVE i zatwierdza klawiszem Tara (T)

AUTOMATYCZNE ZEROWANIE CENY

Waga moze pamieta¢ wprowadzong cene lub zerowac¢ po zdjeciu towaru.

Klawisz SAVE stuzy do przetgczania trybu zapamietania lub kasowania ceny. Gdy na
wyswietlaczu podswietlone jest SAVE oznacza to, ze po zdjeciu towaru cena towaru nadal
bedzie zachowana.
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4. DZIALANIE AKUMULATORA

Waga posiada wbudowany akumulator. Czas dziatania na przy takim zrodle zasilania to max.
40 godzin. W momencie, gdy akumulator wymaga natadowania na wskazniku wyswietli sie
symbol LO BAT. Akumulator musi zosta¢ natadowany po pojawieniu sie tego symbolu. Waga
moze kontynuowac jeszcze prace przez kilka godzin, a nastepnie wytgczy sie automatycznie
w celu zabezpieczenia akumulatora.

W celu natadowania akumulatora wystarczy podtgczy¢ zasilacz do wagi. Uruchomienie wagi
nie jest konieczne. Kompletny czas tadowania akumulatora to 24 godziny.

Jednoczesnie nad wyswietlaczem znajduje sie dioda  wskazujgca stan tadowania
akumulatora. W momencie gdy waga jest podtgczona do zasilania sieciowego, wewnetrzny
akumulator jest tadowany. Zielona dioda wskazuje, ze akumulator jest natadowany (uwaga:
sugeruje sie tadowac¢ akumulator jeszcze kilka godzin po pojawieniu sie zielonej diody).
Czerwona dioda sygnalizuje, ze akumulator jest prawie wyczerpany, natomiast zotty kolor
diody wskazuje, ze akumulator jest w tym momencie tadowany.

Uwaga: nowe akumulatory sg tylko w potowie natadowane. Przed rozpoczeciem uzytkowania
wagi prosze natadowac¢ akumulator wedtug instrukcji podanych powyze;j.

Niektore akumulatory funkcjonujg lepiej dopiero po kilkukrotnym powtérzeniu procesu
tadowania (tj. roztadowanie catkowite i natadowanie catkowicie).

Czas dziatania akumulatora zalezy od wielu czynnikow (stan poczagtkowy, poprawne cykle
tadowania i roztadowania, temperatura pracy). Bardzo wa znym czynnikiem, wptywaj agcym
na czas pracy akumulatora jest u zywanie pod swietlania wy swietlacza. Czas pracy na
akumulatorze mo ze by¢é dwukrotnie dlu zszy bez u zywania pod swietlania.

Nigdy nie uzywaj zniszczonej tadowarki lub akumulatora.

Nie wolno doprowadzi¢ do zwarcia. Przypadkowe zwarcie moze nastgpi¢, jesli jaki$
metalowy przedmiot (moneta, spinacz) wywota bezposrednie potgczenie pomiedzy
biegunami (metalowe zlgcza akumulatora). Zwarcie miedzy polami moze uszkodzi¢
akumulator badz przedmiot, ktéry spowodowat zwarcie.

Nie wolno wktada¢ akumulatora do ognia.

Stare akumulatory prosze wyrzucac¢ zgodnie z lokalnymi normami (np. dotyczy to procesu
powtdrnego wykorzystania materiatu).

Nie nalezy ich wyrzuca¢ do domowych puszek na smieci.

Nalezy unikac tadowania akumulatora w stabo wentylowanym pomieszczeniu.

10
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W celu osiggniecia maksymalnej wydajnosci akumulatora:

Zawsze uzywaj oryginalnych akumulatorow i zasilaczy. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
zwigzanych z uzytkowaniem nieoryginalnych akumulatoréw lub zasilaczy.

Nowe akumulatory badz akumulatory sktadowane przez dluzszy czas w magazynie mogg
wymagac nieco dtuzszego okresu fadowania.

W trakcie tadowania akumulator musi sie znajdowaé w pokojowej temperaturze badz
zblizonej do niej.

Prosze nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie temperatur nizszych niz -10°C, badz
wyzszych niz 45°C.

Po dluzszym czasie uzytkowania okres wymagany do maksymalnego natadowania
akumulatora moze sie zwiekszyc.

Zjawiskiem normalnym jest to, ze w trakcie uzytkowania czas dziatania akumulatora sie
zmniejsza, a okres tadowania sie wydtuza. Jest to oznaka, ze nalezy zakupi¢ nowy
akumulator.

5. LEGALIZACJA WAG

Wszystkie wagi oferowane przez NOVITUS posiadajg legalizacje. Oznacza to, ze wagi moga
by¢ uzywane w rozliczeniach handlowych.

Kazda waga ma swdj okreslony sposob znakowania cech legalizacyjnych. Dla wag SPC jest
to:

1. Tabliczka znamionowa z petng informacjg o warto$ciach metrologicznych (model
wagi, nr numer seryjny, zatwierdzenie typu, masa maksymalna i minimalna, dziatka,
tara)

2. Znak CE z rokiem legalizacji (np.16=2016r.) i z numerem jednostki certyfikujgcej (np.

0122)

Znak “M”

Dwie plomby od spodu wagi zabezpieczajgce przed rozkreceniem lub uzyciem
klawisza kalibracyjnego.

B w

122

Type: SPC-S Max 6/15 kg
SINXXXXXXXX Min 40 g c € M16

T7708 dID  e=25g o
9-12 Vde T=-14,993 kg

05A Temp. -10°C / 40°C E
DIBAL, S.A. ASTINTZE 24 E-48160 DERIO MADE IN EU —

Przyktadowa tabliczka znamionowa

11
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6. KODY BLEDOW

BLEDNE
KODY OPIS ROZWIAZANIE
Usun mase z wagi.
- .OL- Przekroczenie Jezeli problem nie zniknie prosze skontaktowac sie ze
zakresu swoim dystrybutorem lub z firmg NOVITUS w celu
konsultacji.
Waga nie zostata prawidlowo wyzerowane. Sprawdz
czy szalka jest pusta i czy jest prawidiowo zatozona.
Err 4 Biedne . .| Nacisnij klawisz .
wyzerowanie wagl | ysyn mase z wagi i ponéw probe.
Jezeli problem nie zniknie prosze skontaktowaé sie ze
swoim dystrybutorem lub z firmg NOVITUS
Wartosci konwertera analogowo-cyfrowego znajdujg sie
poza normalnym zakresem. Usun mase z wagi jesli
przekracza norme i sprawdz, czy szala jest na swoim
A/D poza | miejscu
Err 6 zakresem, Jezeli problem nie zniknie prosze skontaktowaé sie ze
zasiegiem swoim dystrybutorem lub z firmg NOVITUS
Czujnik tensometryczny moze by¢ uszkodzony.
12
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7. Wagi SPC z aktywnym RS232

Wagi SPC w wersji z aktywnym RS232 (opisane ztgcze w wadze) mogg komunikowac sie z
kasami fiskalnymi lub komputerem. Wagi ustawione sg domysinie do wspotpracy z kasami
fiskalnymi  Novitus  (uzywajg popularnego protokotu nazywanego w  Polsce
AP1/Angel/Samsung/Apollo i inne). Schemat kabla potgczeniowego do kas Novitus:

KASY NOVITUS
(OPTIMUS IC) WAGI ELEKTRONICZNE
Nano
MiniTax, WAGI SPC
Numer pin Numer Pin
GND 4 8 — 5
RxD 1 2 > 3
TxD 2 4 «— 2
Z@izle zigcze RJ45 ztgcze DB9 ,meski”

Domys$lne parametry RS232 sg ustawione do kas Novitus i wynoszg: 9600, 8, n, 1. Aby
zmienic¢ te parametry (np. do wspotpracy i z innymi kasami fiskalnymi) nalezy:
1. Wigczy¢ wage i podczas testu wyswietlacza (odliczanie od 9 do 0) nacisng¢ krotko

klawisz . Wyswietli sie ,Pn” (wprowadzenie hasta). Nacisnij 4x klawisz [E i
zatwierdz . Pojawi sie ,CAL FO”
2. Klawiszem wybierz funkcje F14 i zatwierdz . Pojawi sie BOUD RATE.
Klawiszem wybierz pozgdang warto$¢ i zatwierdzi¢ klawiszem . Klawiszem
wybierz funkcje F15 i zatwierdz . Pojawig sie parametry transmisji. Klawiszem

wybierz pozgdang wartos¢ i zatwierdz klawiszem .

13
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ELI:;I{Z%;\# DIB AL Declaration of Conformity ﬁ @ c €

ES 48160 Deric | ———=ape=——"| Declaraciéon de Conformidad A

PL: Deklaracja zgodnosci WE

Nr jednostki notyfikowanej odpowiedzialngj za weryiikacje WE zgodnie z Dyrektywa 2014/31/EU. 0122,

Dibal, S.A. o$wiadcza na swoja wylaczng odpowiedzialno$é, ze urzadzenie do wazenia o dziataniu nieautomatycznym typu SPC-8, klasa Il, posiadajace
Swiadectwo zatwierdzenia typu WE: T7708 odpowiada modelowi opisanemu w $wiadectwie zatwierdzenia typu WE, zgadnie 2 wymogami Dyrektyw WE
2014/31/EU, 2014/30/EU i 2014/35/EU. Maja tutaj zastosowanie nastepujace normy zharmonizowane i specyfikacje techniczne: EN 45501:1992,
EN55022:1998 Class B i EN60950:2006.

PT: Declaragao UE de Conformidade

N.? do Organismo Not ificado responsavel pelo controlo CE ao abrigo da diretiva 2014/31/EU: 0122.

A Dibal, §.A. declara, sob a sua exclusiva responsabilidade, que o instrumento de pesagem de funcionamento ndo automatico tipo SPC-8, classe I, com
o n.° de certificado de aprovagao CE do tipo: T7708 corresponde ao modelo descrito no certificado de aprovagao CE de tipo, de acordo com os
requisitos das Diretivas CE 2014/31/EU. 2014/30/EU e 2014/35/E U. Aplicam-se as seguintes normas harmonizadas e especificagdes técnicas: EN
45501:1992, EN55022:1998 Cla ss B € EN60950:2006.

RO: Declaratie de conformitate UE

Numaérul de identificare al organismului notificat responsabil cu supravegherea CE conform Directivei 2014/31/E U: 0122,

Dibal, S.A. declar pe rdspunderea sa exclusiva c# instrumentul de cantérire neautomat de tipul SPC-S, clasa |If, cu numérui certificatului de aprobare CE
de tipul: T7708 corespunde modelului descris in certificatul de aprobare CE de tip, cenform cerintelor Directivelor CE 2014/31/EL, 2014/30/EU si
2014/35/EU. Se aplicd urmatoarele norme armonizate $i specificatii tehnice: EN 45501:1992 , EN55022:1998 Class B gi EN60950:2006 .

SL: Izjava ES o skiadnosti

&t. priglasenega organa za preverjanje sk ladnosti z direktivo 2014/31/EU: 0122,

Paodjetje Dibal, S.A. z izkljuéro odgovornostjo izjavlja, da roéna tehtnica tipa SPC-S, razred 1l, s &t. cerifikata o ES-homologaciji: T7708 ustreza modelu,
opisanem v certifikatu o ES-homologaciji, v skladu 7 zahtevami direktiv 2014/31/EU. 2014/30/EU in 2014/35/E U. Veljajo naslednji usklzjeni standardi in
tehniéne specifikacije: EN 45501:1992, EN55022:1988 Cla ss B, in EN60950:2006 .

DA: EF-overensstemmel seserklaring

Nummer pa be myndiget organ med ansvar for EF-kontrol int. direktiv 2014/31/EU: 0122,

Dibal, S.A. erklzzrer som eneansvarlig, at det ikke-automatiske vejeinstrument SPC-S§ type, kiasse |Il, med nr. EF-typegodk endels escertifikat: T7708
svarer tit den model, der er beskreveti EF-typegodk endelsescertifikatet, int. kravene i EF-direktiverne 2014/31/E U, 2014/30/EU og 2014/35/EU. Falgende
harmoniserede standarder og te kniske specifikationer finder anvendels e: EN 45501:1992, EN55022:1998 Class B og EN60950:2006 .

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EY:n valvonnasta vastaavan direktiivin 2014/31/EU mukaisen itmoitetun laitoksen numero: 0122.

Dibal, §.A. vakuuttaa amalla vastuullaan, ettd ei-automaattinen vaaka, sarjatyyppi SPC-8, luokka Ii, jonka CE-hyvaksyntétodistuksen numero on: T7708
vastaa EY-tyyppihyvaksyntatodistuksessa kuvattua mallia, EY-direktiivien 2014/31/EU, 2014/30/EU ja 2014/35/E Uvaatimusten mukaisesti. Seuraavia
harmanisoituja standardeja ja teknisid erittelyjd on sovellettu: EN 45501;1992, EN55022:1998 Class B ja ENG0950:2006.

SV: EG-dekiaration om dverensstimmelse

Nummer pa det notifierade stéllet 1or EG-tvervakning under direktivet 2014/31/EU: 0122.

Dibal, §.A. deklarerar under eget ansvar att det &j automatiska végningsinstrumentet SPC-S typ, klass lll, med nr. CE godkénnandacertifikat typ: T7708
motsvarar den modell som beskrivs in certifikatet f6r EG typgodkannande i enlighet med besidmmelserna i EG-direktiven 2014/31/EU, 2014/30/EU and
2014/35/E U. Foljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer géller; EN 45501:1092 | EN55022:1998 Class B och EN60950:2006.

BG: EO Jdeknapauna 32 CLOTBETCTBKE

VABHTNDUKALMOHEY HOMED Ha HOTUULIMPAHMA opraH, OTFOBapALW 3a Ha30pa OT ¢TpaHa Ha EO no cMmucena Ha Qupexktvea 2014/31/EU: 0122,
Dibal, S.A. peknapupa #a ceor coGCTBEHA OTOBOPHOGT, Y& HEABTOMATUMHWAT UHCTPYMEKT 3a npeTernane Tun Cepua SPGC-S, knac lll, c Homep Ha
cepTucukat ¢ mapkuposka CE 3a Tunoeo oaobpenve: T7708, oTroBaps Ha MOAEna, onncaH B cepTudukata Ha EO 3a Turoso opobpetue &
CLOTBETCTAUE C WIWCKBAKWATE Ha OupekTuen va EO 2014/31/EU. 2014/30/EU v 2014/35/EU. Mpunarat ce cneRUTE XapMOHU3KDaHU CTAHAaPTU W
TeXHUYECKY cneundukauynm: EN 45501:1992, EN55022:1988 Cla ss B n ENG095C:2006.

CS: Prohlaseni o shodé ES

Pocet oznamenych subjektu odpoveédnych za dohled ES podle smérnice 2014/31/EU: 0122.

Spole¢nost Dibal, S.A. na vlastni odpovédnost prohlaguje, ze neautomaticka vaha typove rfady SPC-S, tridy IIl, s &. certifikatu ES o schvdleni typu: T7708,
odpovida modelu popsanému v cerlifikatu ES o schvéleni typu padie pozadavkia smérnic ES 2014/31/EU, 2014/30/EU a 2014/35/EU. Tyto harmonizované
normy a technické specifikace se vztahuji na: EN 45501:1992, EN55022:1998 Class B a EN60950:2006.

LT: EB atitikties deklaracija

Paskelbtosios jstaigos, kuri vykdo EB kontrole pagal direktyva 2014/31/EU, numeris: 0122,

Dibal, $.A." atsakingai parei$kia. kad neautomatinis svérimo prietaisas — SPC-8S grupés tipo, lll kiases, Nr. CE patvirtinimo pazymos tipas: T7708 atitinka
EB tipo patvirtinimo pazymoje pateikiama modelic aprasyma pacgal EB direkiyvos 2014/31/EU, 2014/30/EU ir 2014/35/EUreikalavimus. Taikomi toliau
nuredyti darnigji standartai ir technin2s specifikacijos: EN 45501:1992, EN55022:1998 C lass B klase ir ENG0950:2006.

LV: EK atbilstibas deklaracija

Numurs Pieteiklajai iestadei, kas ir atbildiga par EK uzraudzibu saskzna ar Direktivu 2014/31/EU: 0122,

Dibal, 5.A. uz savu atbildTbu deklaré. ka neautomatiskie svari 500 SPC-S tips, Ill klase, ar Nr. CE apstiprindjuma sertifikata tips: T7708 atbilst modelim,
kas aprakstits sertifikata par EK tipa apstiprindjumu. saskana ar prasibam EK Direkfiva 2014/31/EU, 2014/30/E U un 2014/35/EU. Sie saskanotie standarti
un tehniskas specifikacijas attiecas uz: EN 45501:1992, EN55022:1998 Ciass B un EN60950:2006.

SK: Vyhlasenie o zhode ES

Potget aznémenych subjeklov zodpovednych za dohlad ES podla smernice 2014/31/EU: 0122,

Spolocnost Dibal, S.A. na vlasinu zedpovednost vyhlasuje, Zze neautomaticka vaha typového radu SPC-S, triedy |11, s €. certifikatu ES o schvaleni typu:
T7708, zodpoyeda modeiu opisanému v certifikate £S o schvaleni iypu podla poZiadaviek smernic ES 2014/31/EU, 2014/30/EU a 2014/35/EV. Tieto
harmonizovang normy = fechnicke gpecifikacie sa vztahuju na: EN 45501:1992. EN55022:1998 Cla ss B 2 EN60250:2006.
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